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Serie SOLO LED

EN Assembly instructions
DE Montageanleitung
SK Navod na instaldciv
PL Instrukcja montazu
Ccz Montézni ndvod

HU Szerelési gtmutatéd

BA Upute za montazu

Sl Navodila za montazo
HR Upute za montazu

RO Inst ! id tqi
LIVIOOO3 RS nsiructiuni de moniaj

Muctpykumje 3a yrpaamy

BG "
L I V I 0004 RU MHHCCTTGPHY:::::G MOHTaX

HL Montage handleiding
LIVI 0005 FR Manuvel d’installation

IT Instruzioni per I'nstallazione

ES Instrucci de instalacié
LIVI0006 o l;;l;(‘:zc::; e instalacién

Safety instructions

¢ Before mounting and maintenance please make sure that the electrical supply has been switched off to avoid
electric shock.

¢ Never look into the light directly when it is switched on.
Make sure that the ground lead has been connected properly.

Sicherheitshinweise

¢ Schalten Sie vor der Installation und vor Wartungsarbeiten stets die Spannungsversorgung ab.
¢ Schauen Sie bitte nicht direkt ins Licht, wenn die Leuchte eingeschaltet ist.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Anschlussleitung richXg angeschlossen ist.
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EN  Danger, installation by electricians only
DE Lebensgefahr, Montage nur durch Elektrofachkraft
SK  Nebezpecensivo drazu elekirickym pridom! In3taldciv zariadenia méze vykonavaf len kvalifikovany elekirikar.
PL Zagrozenie zycia, montaz tylko przez wykwalifikowanego elektryka
CZ  Nebezpecdi ohroZeni Zivota, instalaci mbZe provadét pouze osoba znald ve symslu vyhl. 50/78 Sb
HU  Eletveszély, a szerelést csak szakképzett villanyszerels végezheti
BA  Opasno po zivol, instalaciju moze izvoditi samo struéna osoba
M| Smrino nevarno, vgradnja dovoljena samo poobla$éenim osebam.
HR  Opasno po zivot, instalaciju moze izvoditi samo struéna osoba
RO  Pericol, montaj realizat doar de electricieni calificati
RS OnacHocr, MHcTanupajy camo enexrpuyapu
BG  BHuMaHMe, M3UCKBA CE MOHTAX OT €NEKTPOTEXHUK
RU  OnacHoctb s X13HH, TONBKO NPU YCTAHOBKE S1EKTPMKA
HL  Levensgevaar, installatie enkel door gekwalificeerde elekiricien
FR Danger de mort, installation uniquement par éleciricien qualifié
IT Pericolo di morte, installazione solo tramite un’elettricista
ES  Peligro de muerte, sélo a través de eleciricista instalador
SA  GuS S I o ] bl s o
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Technical details / Technische Daten

P (W) Kelvin (K) Lumen (Im) L (mm)
LIVIOOO3 36 3000 4000 1133 1.60
LIVIO004 36 4000 4000 1133 1.60
LIVIOOOS 55 3000 6000 1415 2.00
LIVIO006 55 4000 6000 1415 2.00
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Connect max. 10 luminaires together
Verbinden Sie max. 10 Leuchten miteinander !
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Not included
— Nicht enthalten

Min. 3x1,0mm?
Max. 3x2,5mm?
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Remove protection
Schutzfolie entfernen

Inrush current / Einschaltstrom
A1(A)

Imax
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LIVIO003 LIVIO005
LIVIO004 LIVIO006
Electrical characteristics / Elektrische Eigenschaften

Inom (MA) 290 370
Imax (A) 8 8
Tref (us) 60 60
MCB /LS Max. Luminaires / Max. Leuchten
B-10 A 10 10
B-16 A 10 10
C-10A 10 10
C-16 A 10 10
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